2) BTOPUYHOCTh BepOaIbHO-KOTHUTHBHOM OOBEKTHUBALMMN (KOTHU-
TUBHBIN (QAKTOP) U

3) UMIITMIMTHBIM XapaKTep CMBICJIOBOU peau3anuu (JIUCKYyPCUB-
HBIU (hakTop). Bee ykazaHHBIE mapaMeTpbl U TIO3BOJIAIOT IIPEAIION0KNUTD,
YTO LIEHHOCTh 3aHMMaeT ocoboe MecTO B Py KOTHUTUBHBIX JOMHWHAHT
SI3BIKOBON KAapTHUHBI MUPA, BBICTYIIAsl B KauecTBe cBoeoOpasHoro okxyca
CUHEePIuu sA3bIKd, CO3HAHUA U KYJIBTYPHI.
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Summary. The problem of the linguocognitive status of value in line with the
cognitive-synergetic theory of N.F. Alefirenko is explored. The basic properties of the
value as linguocognitive category are described. The stages of indirectly derivative cate-
gory, with use of author’s methodology of cognitive-pragmatic modeling, are detailed.
Pragmatic and discursive features of representation of the value in the context of prov-
erbs are characterized.
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IHAPEMUOJIOTUYECKNM IHOTEHIIMAJI KOHIIEIITA
«BJIACTh» BCEMAHTHYECKOM CTPYKTYPE
PYCCKOI'O U AHIVIMMCKOI'O I3bIKOB
O.H. ITpoxoposea, H.B. Yexyaatil
Poccus, r. bearopoa, bearopoackiii rocyiIapCTBEHHBIN HAITMOHAIBHBIH
HCCIeN0BATENbCKUI VHUBEDCUTET
prokhorova@bsu.edu.ru

TepMmuH «BHYTpeHHAA QopMar», BBeleHHBIH eme A A, [Torebuél, 3a-
BOEBAJ IIPOYHBIE TTO3UIIMN B COBPEMEHHBIX CeMaHTUUECKUX UCCIeOBAHU-
ax. OnHako cofiep:kaHNe 3TOTO TEPMHUHA MOABEPraeTcs IIOCTOSHHOMY Tie-
PEOCMBICJIEHUIO B CHJULY JUATEKTHYECKON MPOTHBOPEUYNBOCTH 3TOTO HAYY-
Horo noHATusa. Kak ormeuaer H.®.Anedpupenko, «ImpusHaHue 3a BHyTpeH-
Hell (POpMOI CEMHOTO CTaTyca CTABUT IIepej] HcceileloBaTe/IAMU HOBBIE BO-
IIPOCHI, U TIPEXKJIE BCETO O TOM, K KAKOMY SIPYCYy A3BIKOBOTO 3HAUE€HUs OHA
OTHOCUTCS — JAEHOTAaTUBHOMY, CUTHU(UKATUBHOMY WJIU KOHHOTATUBHO-
My?» (Anepuperko 2005: 135). Ita IpodemMa A0 CUX MOP OCTAETCS OTHOU
13 BaXKHEUIIUX TIPOOIEM JIMHTBUCTUYECKON CeMaHTUKU.,
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Ha nam B3riazn, npoGsieMa COCTOUT He COOCTBEHHO B OHTOJIOTHUE-
CKHX [IapaMeTpax BHyTPeHHed (QOPMBI, a B €€ CTaTyce CBONMCTBA JIEKCHUUe-
CKHX U (Ppa3e0JIOTHUECKUX €JWUHUL], OIIPeesIAI0NIEr0 UX CeMAaHTUYeCKYo,
(PYHKUMOHATBHO-IIPATMATUUECKYI0, @ B KOHEYHOM CUETEe U JIUCKYPCUBHO-
KOMMYHUKaTUBHYIO crielnduKy. bosee Toro, Takas crueuuduka o0ycyioB-
JIeHa TEMU CTPYKTYpaMU 3HAHUSA, KOTOPble (DOPMUPYIOT COAEP KATEIBHOE
APO JAHHBIX €AUHULL A3bIKa U peun. CaeayeT OTMETUTD, UTO CYIIECTBYHOT
U TaKue CTPYKTYPhl 3HAHUSA, KOTOPbIE OTPAKAIOT KaK IIpeIMEeTHOE COZep-
’KaHUe, TaK U O0JIAJAI0T IUPOKUM CIIEKTPOM UHTEPIIPETALIMOHHBIX OlLle-
HOUYHBIX [TOTEHIIMAJIOB, ITO3BOJISIOIINX SI3BIKOBBIM eQUHUIIAM, O3HAYMBa-
IOIIVM JAaHHBIE CTPYKTYPBI 3HAHUL, UHTEHCHUBHOE (QYHKLIMOHUPOBAHUE B
KOHKPETHBIX CUTYaLUAX OOIIeHHs, a TEM CAMBIM U O0YC/IOBJIMBAIOIINX HX
IIPOYHOE MECTO B PsAY TAaKOU 00JIACTH KyJIBTYPHO-A3BIKOBBIX 3HAHUL, KaK
rnapemMuosiorudeckuii GoHa a3bika. OgHOUM U3 TAKUX CTPYKTYP 3HAHUU SB-
JiAeTcsa KOHLUenT «BiacTte».

PacecMoTpuM ero CTpyKTYpUpPOBaHUE U IIapEeMUOJIOTHUECKUU TI0TEeH-
LIMaJl B PYCCKOU U aHTJTUMCKOU A3BIKOBBIX KAPTUHAX MUPA.

¥ pycckoro Hapoja Beerjia 0b110 0co0oe OTHoIeHue K Biaactu. Ho,
OYEBUIHO, 3TO OCOOEHHOCTH He TOJIBKO PYCCKOr0 Hapoa, a YHUBEPCaJIbHasA
yepTa 4eIOBEYECKOr0 MEHTAINTETA B I1€JIOM, ITOCKOJIBKY BOIIPOC O BJIACTH,
HAYMHAaA OT BJIACTH CTAPEUIINH ITIePBOOBITHOTO 00IIIecTBa M KOHYAs BJIACT-
HOU crpykTypoui XXI Beka, Bcerza ObLI OJHOUM M3 BAKHEHIINX ITpOoOseM
(PYHKUIMOHUPOBAHUSA COLIMAJIBHOTO OPraHU3Ma.

B CesamennoM ITucanuu BeTpeuaeTcss MHOTO alle/UISAIUN K JaHHOU
rpo0bsieMe, U BCE OHM UMEIT JaJIeKO HeOqHO3HAUHOe pernenuve. MHrepec-
Hasl TPAKTOBKA OTHOIEHUS K BJIACTU BCTPEUaeTCs B YACTHOCTU, B EBaHre-
suu oT Mardes:

Boavuuil us eac oa bydem sam cayza: ubo kmo gossviuaem cebs,
mom yHuxceH bydem, a ko yHuxcaem ceba, mom goasvicumes (Mamd.,
I'n. 23, cm.11-12).

BiiacTs Kak TakoBas BCErga HAXOAWIACH B IBONCTBEHHOM, IIIEKOTIMBOM
II0JIO’KEHNU; C OJHOU CTOPOHBI, HEOOXOAUMO VIEP:KUBAThb CBOE TOCIIOACTBY-
I011Iee TIOJIOYKEHUE, a ¢ APYTOM CTOPOHBI, HEOOXOIMMO €CJIN HE 3aUTPhIBATH C
MOAAAHHBIMU, TO, TI0 KpallHe! Mepe, CyMeTh He IleperHyTb IIAJIKy B OTHOIIe-
HUSIX BJIACTh UMYIIMX U Jitofield. IMeHHO 110 3TOU IIpUYrHe HApOd, BUZSIITNAL
3TO IBOUCTBEHHOE T10JIOKEHNE, B 3aBUCUMOCTH OT CUTYaLNH [10-Pa3HOMY OT-
HOCUTCSI K BJIACTU. ITO BCE HAXO/IUT OTPAKEHUE U B CUCTEME S3BIKA B LIEJIOM,
U B (hpaseosiornIecKol cucTeMe A3bIKa, B YaCTHOCTHU.

[Tepexonss K sABBIKOBOMY OCMBICJIEHUIO JIAHHOTO fIBJIEHUSA, CUUTAEM
HEOOXO/ITUMBIM O00PATUTBCA K CJIOBAPHBIM JIE(DUHUIIUAM JAHHOTO TEPMUHA
B PYCCKOM SI3bIKE:

1. IlpaBo yIIpaByieHHUs TOCYAAapPCTBOM, IIOJUTHUYECKOE TOCIIOACTBO,
IIpaBa W IIOJIHOMOYMSA TOCYIAPCTBEHHBIX OpraHoB. 2. OpraHel rocyaap-
CTBEHHOT'O yIIPaBJIEHUsI, IIPABUTEIBCTBO, JOKHOCTHBIE JINIIA, HAYAJIbCTBO.
3. IIpaBo 1 BO3MOKHOCTH PaCIOPSIKATHCS, ITOBEJIEBATH, YIIPABJIATH KEM-
b0 wiu ueM-an00. 4. MOTyIIEeCTBO, TOCIIOACTBO, CUia. Bawa gaacms —
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KaK BaM yTOAHO, Balle neso. B moeil (meoell, e2o u m.0.) eaacmu — 3aBu-
CUT OT M€Hs, KacaeTcsi MeHs., Bo gaacmu Wi nod 8aacmuio — TIOA, BO3AEH-
CTBHEM, TIO[, BAUsSHIEM. Omoamscs 60 84aACTb, 0MOambCa UAU npedans-
ca aacmu — TIOOUWHUTHCSA KOMY-JIHO0 WK 4eMy-jan00, OKa3aTbesl TIO0Z
BO3JIEHCTBHEM KOI'O-TO WJIH Y€ro-To. Tepams 8aacmb Had cobotll — TEPATH
camoobaamanue. I'arosn “BiacTBOBaTh” UCITOIb3YETCS B 3HAYEHUAX YIIPaB-
JISITh, TIPABUTH (CTPAHOI, TOCYAAPCTBOM), TIOTUMHUB CBOEU BOJIE, PaCIIO-
psDKaThCA KeM-/TM00 WM 4eM-/T100, YIIPaBJsTh, OKa3bIBaTh BO3/ICHCTBUE,
TIOAYUHSATH ¢BoeMy BausHIK0 (O:keros 1990: 183—-184).

B aHriniickoM s3bIKE CJI0BO power yHoTpebJisieTcss B CJIeIYIOIINX
3HAYEHUAX:

1 crtocoOHOCTD Zies1aTh YTO-TO WJIM JIEHCTBOBATb... 2 OIpejleleHHas
CrocOOHOCTDL (CBOMCTBO) YEJIOBEUECKOTO TeJla WU yMa... 3 @ TIPaBJIeHUE,
BJUSHUE WM aBTOPUTET; O MOJUTHYECKOE WM COLUATIHLHOE TOCIIOJICTBO
WIA KOHTPOJIb... 4 CAHKIIUS, A€JIETHPOBAHHBIA aBTOPUTET... 5 EPCOHAIID-
HOE TOCIIOZICTBO; 6 BIIUATEbHBIN U€JIOBEK, IPYIINA WK OpraHu3alusl... 7 d
BOEHHAs CwiIa; O TOCyZapcTBO, UMEIIee MEXKIYHAPOIHOE BIMSHEE, OCO-
OeHHO OCHOBAaHHOE HAa BOEHHOU cujie... 8 cuiia, DHePrus; 9 JieHCTBYIoIIee
CBOUCTBO WJIN (PYHKIUSA Yero-jnbo... 10 pase. 60JbI10e YUCI0 WU KOJIU-
YECTBO 4ero-jaubo... 11 BO3MOKHOCTb HCIOJb30BATh MEXAaHUYECKYIO CITY
WIN AeaTh KaKylo-To paboTy (nowaduHan cuna). 12 MexaHudeckass WIN
3JIEKTpUYecKas SHeprusa (B OT/IMYME OT PYyYHOTO TPYZa)... 13 @ JOCTaBKA
(0cob. asiexTpuueckoil) sHepPruy; O onpezieIeHHbIN UCTOYHUK mn hopma
sHeprum (TUAPOIJIEKTPUYecKasi 3HEPTHs); 14 HCIOJb3yeMasl MeXaHuJe-
CKasl CWJIA... 15 (Pu3. TIOKA3aTE b BHIXOMHON MOIITHOCTH; 16 TTPOAYKT, ITOJTY-
YEeHHBIA B pe3yJIbTaTe yBeIUYeHUsA (YMHOKEHUs) KaKOTO-TO YICJ/ia B He-
CKOJIBKO Pas... 17 YBEJIMUUTEJbHAS CIIOCOOHOCTb JjnH3...” (Oxford 1996:
1135—1136).

Kak HeTpynHO 3aMeTUTh, B OCHOBE 3THX JIe(DUHUITUM JIE?KUT TAKOU
ZIEOHTOJIOTUYECKUN KaTeropuaibHbIH KOHILIENT, KakK «B03MOXKXHOCTH»,
«CrocobHOCTD». JleHCeTBUTENBHO, YEeJI0BEK WM TPYIINa Jiroaei, obragao-
IIIUX BJIACTHIO B COLIMYME B LIEJIOM IJIN B OTIPEAEIEHHON 00/IaCTH Pa3BUTHSA
JAHHOTO COLIMYMA, BCETZIA UMEKT KAKUE-TO JOIOJTHUTEIbHBIE BO3MOKHO-
CTH 110 CPaBHEHUIO C «IIPOCTBIMH» JIKJIbMU.

C npyroii cTOpOHBI, OUEHDb BA’KHBIM CEMAaHTUUYECKUM KOMITOHEHTOM,
cIaTaloUIUM TIOHSATHE <«BJIACTH», sBJsieTcs KoHLenT «Cuaa», VIMeHHO B
aTOM 0bactu Habo1aeTes: 6OJBINOE KOJIMYECTBO MeTaOpUIECKUX U Me-
TOHUMUYECKUX MEPEHOCOB, KaK MIPABUIO, TIPEACTABIEHHBIX aCCOLIUALIUAMU
C OTIPEAEIEHHBIMU JINLIAMH W JKUBOTHBIMU. TakK, B PyCCKOM SI3bIKE OUE€Hb
MHOTO TIOCJIOBUL] ITPEACTABIEHO KOHIIENTTOM «1[apb», B YaCTHOCTH:

Hapod — meno, yaps — 204108a.

Henwas semne 6e3 yaps cmosamo.

I[apv dymaem, a Hapoo sedaem (Jlaib 2007: 199-200).

To ke ciemyer cka3aTh U 00 aHTJIMICKOM sI3BIKE, TI€ COOTBETCTBYIO-
1, HO HE COBMAJAIIINI II0 CEMAHTUUECKUM IMapaMeTpaM KOHLIEIT
«King» meer aHAJIOTUYHBIE ceMaHTHUecKre (PYHKITUH, B YACTHOCTH:
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The King can do no wrong.

Kings go mad, and the people suffer for it.

Kings have long arms (KyHuH 2006: 531).

UTo Ke KacaeTcs aHUMaJIMCTUYECKON CEMaHTUKU B o0s1actu hpaseo-
JIOTWH, OTpakarolleld KoHuenT «BiacTth», mopasisiomiee GOJBIIMHCTBO
CJIyuaeB OTHOCUTCA K MeTadope BJIACTH B 3HAKOBOU (POpMe TaKUX KUBOT-
HBIX, KaK JIeB U OpEJ (WIN WHAS XUITHAs IITUIA), KaK B PYCCKOM, TaK U B
AQHTJIMHICKOM fA3BbIKE. ITO, OUEBUIHO, SIBHAS CEMHOTHUECKask YHUBEPCAJIUSA,
TIOCKOJIBKY cuMBoOsimKa opia (Poccutickas ®enpepartus, CIIA, CoenuHeEH-
sble [[Itarer Mekcuky, ABCTPUM 1 MHOTUX JPYTUX CTPAH) SBJISIETCS XapaK-
TEPHOU uepToi oopMyeHus repboB rocynapers. Ho To ke MOXKHO cKka3aThb
u o jibBe (Coenmuénnoe KoposteBeTBo BesukoOpuranuu u CeBeprour Hp-
smanauu, Yemckas Pecrrybsvka u ap.). [IpumedaTesibHO, UTO HU B PYCCKOM,
HU B aHTVIMMCKOM A3BbIKAX JaHHAs ceMaHTUUeCKas uepTa He Hallljla IPKOTO
OTPA’KEeHUS B CEMAHTUUECKON CTPYKTYpe (Ppa3eosoTudecKux equHull. Tem
HE MeHee, OT/Ie/IbHbIE CIyUau YIoTpeOieHus JIEKCUYEeCKUX eIUHUILL, OTpa-
’KAIOIIUX JaHHbIe KOHIIEIITHI, HAXOAT OTPA’KeHUE B YCTOMUMBBIX CJIOBOCO-
YeTAHUAX AHIJIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB B HECKOJIbKO MHOU MMILIHKA-
LIMN: HEYCTONUUBOTO, OIACHOTO TIOJIOKEHUs B KOHTAKTE C KEeM-TO CHJIb-
HBIM, 00J1a/TAI0IIUM BJIACTHIO, B YACTHOCTU:

The lion is not so fierce as he is painted (cp.: aurs. The devil is not so
black as he is painted, pyc. He max cmpatueH uepm, kax e2o Manowm).

B npuHimne, ceMaHTHKa BJIACTH BecbMa OOLIMPHA JJIS TOTO, UYTOOBI
TIiepe/iaTh BCE €€ TOHKOCTH B IIpeziesiax OAHOU cTaThi. B ¢BsA3M € rocieqHIM
MIpeICTaBJIAETCS 11e/1ecO00Pa3HbIM OCTAHOBUTCS TOJIBKO HA OJHON CTOPOHE
CEMaHTUYECKUX KaTeTOPUAIbHBIX IIPU3HAKOB JIAHHBIX KOHIIENITOB B UX OT-
paxkeHuU B QPaseosiOTHUecKON CUCTEMeE s3BIKA, 4 UMEHHO, Ha aKCUOJIOTHU-
yeckou cnenmduke Gpas3eosoTuueckux eguHULL ¢ JaAHHBIMU KOMIIOHEHTA-
MU, UTO ke KacaeTcsa INpeaMeTHOro CoAep:kKaHusA KOHLenTa «Baacte», TO
MBI XOTeJIU Obl OCTAHOBUTBCA HA IIPOTOTUITUYECKOM 3HAUEHUM, Haubosee
YacTO acCoOIUUPYeMOro B CBSI3U € JAaHHOM JieKCUUeCKOU euHullel, a
MMEHHO — Ha TOCYZJAPCTBEHHOU BJIACTH.

Kak 13BeCcTHO, akCHOJIOTHA ABJIAETCA COCTABHOU 4AaCTbIO (PHaocodh-
CKUX 3HAHUU, [IPeIMeTOM KOTOPOU SIBJIAIOTCA LIEHHOCTDh U OLIEHKA KaK I10-
POKAEHUS UesIOBEUeCKON MbBIC/IM B OTPAYKEHUU BHEIIHUX (h)eHOMEHOB. MbI
HaMEPEHHO He TOBOPUM «OlleHOYHAas crnelmduka (paseoiorusMar», mo-
CKOJIBKY, KaK Oy/leT TTIOKa3aHO JaJibllle IIEHHOCTh U OIleHKa He CYTh OTHO U
TO ke, 1[eHHOCTb fBJIAETCS KBATM(PUKAIIMOHHBIM ITPEACTABJIEHUEM O JIIO-
IISIX, YKUBBIX CYILECTBAX, BeIax, IIPUPOIHBIX U COLIMAIBHBIX (PEHOMEHaX U
TOMY I10J0OHOMY, a OLIEHKA — 3TO OTPakeHHe LIEHHOCTU B (POPMaxX 3KCILIH-
Kallu¥ YeJIOBeUeCKUX 3HAHUU, U TIPeK/ie BCero — B JopMe A3BIKOBBIX e/1-
HUIl, B TOM uucie u ¢Qpaseosorndeckux. [1osaToMy cieyer pasiudaThb
LICHHOCTHOE COJIepKaHue OIpelesIEHHBIX KOHLIETITOB U UX OLIEHOUHYIO
SKCIUTUKALINIO, KOTOPYIO U CJIeAyeT Ha3BaTh olieHkou (Uekyal 2006).

C atux no3unuil «BsacTte», HECOMHEHHO, SABJAETCA ILIEHHOCTBIO.
MOXKHO 110-pa3HOMY CyAUTh 00 OZHOM W TOM K€ BPEMEHHOM COCTOSHUN
7ieJ1 B TOCyJapCeTBe, HeIIOCPEACTBEHHO CBA3BIBAEMbBIM C JIFOJIbMU, CTOSIINMU
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y €ro pyJjs, W, Kak MPaBWIO, TaK U IPOUCXOAUT. B yacTHOCTH, B PyCCKOM
MEHTaINTETE M0-Pa3HOMY OIIEHUBAKOTCA MEPUOABI TIPeObIBAaHNUA B JOIKHO-
ctu  l'enepanbHoro cekperapa KIICC W.B.Cramuna, H.C.Xpymeésa,
JL.U.BpexxueBa, M.C.I'opbauéBa, paBHO Kak U IpeObIBaHNE MOCTETHETO B
posu Ilpesunenta CCCP, a B.H.Enpimna — [Ipe3unenra P®. Opnu oau
rOBOPAT, 4yTo CrasinH 6bUI IIPECTYITHUKOM, a IPYTUE — YTO OH CIIAC CTPaHy
or I'uTyiepa; OOHU TOBOPAT O 3aCTOE, & APYTUE — O CTAONMJIBHOCTH B TOJIbI
OpeKHEBCKOTO TIpaBJeHUA; OOHU ofo0psawT kype l'opbauéBa Ha mnepe-
CTPOYIKY U OTKPBITOCTb, a APYTUE TOBOPAT, YTO OH OTZAJI CTPAHy Ha pacrep-
3aHue 3anaay. OLeHKU pa3HATCA, HO OOBEKTUBHO COCTOSTHHE TOCYAAPCTBA
B TOJIbI IIPaBJIEHUs OIIPEe/IeJIEHHOIO UesIOBeKa MpeacTaBisier cobou UCTo-
PHUUECKYIO LIEHHOCTb.

Takas 1eHHOCTHas crieluduka KoHilenTa «BiacTb» nosyyaer oueHb
MMPOTUBOPEYNBBIE OLIEHOUHblE UMIUIUKALUU B (hopMe (PhpaszeosorniecKux
eQUHUIT A3bIKa B abCTpaKLMu KOHIENTa «BacTb» OT OIpeneseHHoro Iie-
puoaa B MPaBJIEHUHN TOH CTPAHBI, B A3bIKE KOTOPOU CYIIECTBYIOT TAKUE TIa-
pemun. Haunbosiee BaKHBIM B HCCIEZOBAHUN NAHHOTO (eHOMEeHa, II0
HallleMy MHEHUIO, ABJISETCSA TO, YTO, HEe3aBHUCHMMO OT CTPAaHbI U M3bIKa,
HE3aBUCUMO OT OOIEero B3TJIsiAa HA UCTOPUI TOCY/IAPCTBEHHOM BJACTU B
cTpaHe (paszeosorudecKas CUCTeMa OTPAXKAET ITEHHOCTHYI0 U OLIEHOUHYIO
MHOTOTPAaHHOCTD 3TOTO IOHATUA. OOpaTUMCs HENOCPEACTBEHHO K YCTOU-
YMBBIM €IMHULIAM aHTJIMUCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

Kak ormeuasiocs Bbllle, Hanbosee cTabuIbHass METOHUMHUECKas MO-
IeJIb CBSI3BIBA€T BJIACTH C TIPABUTENIEM WJIM WUHBIM TJIABHBIM JIMIIOM B
Mepapxuu rocy/IapcTBEHHON cucTeMbl. B pycckoM sa3bike 310 «Ilapb», a B
aHTIUicKOM — «King».

K mapro-6aTioliike JIH0/I OTHOCWJIUCH M0-Pa3HOMY, YTO U HAIIJIO OT-
pakeHUe B TAKUX CTIeLN(PUIECKUX TTIOCTIOBUTIAX:

[TonoxxuTeNBHOE OLIEHOUHOE COAEpKAHUEe:

Henv3s 3emae 6e3 yaps cmosamo.

Bes yaps — 3emasn edosa.

Ilaps 2opoda bepexcem. Llapy om boea npucmas u 2ip.;

[TpoTHBOpEUUBOE OLIEHOYHOE COAEP KAHME:

He cyduma eonas yapckas.

Y yapsa pyxu doneu. Ilapcxuii 2na3 daneve caeaem.

baus yaps — 6au3 emepmu. baus yapa — 6au3 vecmu v ip.

OrpuriaTesibHOE OIIEHOYHOE CoZiepskaHue:

I[apv He 020HD, a, X005 64U3 He20, ONAAUUBLCA.

Ilapto u3-3a mutHa He sudamo.

Ilapckue munocmu 8 6osapckoe pewemo ceromes (Janp 2007:
199-201).

B aHIIMICKOM S3bIKE KOJIMYECTBO IIOCJIOBHUIL ¢ BEPIIHHHBIM JIEKCH-
YECKUM KOMITOHEHTOM king HAMHOTO MeHbIIle, HEXEeINU B PyCCKOM, HO U
9TH ITI0KA3aTesN AT JOCTATOYHO OOBEKTUBHYIO KAPTUHY IIPOTUBOPEYH-
BOU OLIEHOUHO! KBaJIU(PUKALIMU BBICIIEN TOCY/IapPCTBEHHOMN BJIACTU:

[TonoxkuTeIbHOE OLIEHOYHOE COAePKaHUe:
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The king can do no wrong.

OtpunaTe/ibHOE OLIEHOYHOE COZIeprKaHue:

Kings go mad, and the people suffer for it.

Kings have long arms (Kyaun 2006: 532).

['oBOps O TIPUHITUITUAJIBHONM TOMOTE€HHOCTH HEOJHO3HAUHOTO OTHO-
MIeHUs1 K  BbICHIEd  TOCy/TapCTBEHHOM  BJACTU B OLIEHOYHO-
dpazeosornueckol KapTUHE MUPA B aHTJIMHUCKOM U PYyCCKOM A3BIKaX, CJIe-
JyEeT, OAHAKO, 3aMETUTH, UTO B PYCCKOM f3BIKE BBIIEJISIOTCA /IBE BAKHBIE
dpazeonornueckue chepbl, O CYLIECTBOBAHUU KOTOPBIX B AHTJIMHUCKOU
(ppaszeosornyu B CUCTEMHOM BHE TOBOPUTDH €4Ba JIU MOXKHO. ITO C(ephl
OTHOLIIEHUA Lapsa K bory u k cBoeMy 0/113KOMY OKPYKEHUIO.

bor kak BbIciIas abCo/II0OTHAS U TEM CaMbIM HauOoJiee CripaBe/InBas
BJIACTDH BCErAa MPECTABJIAETCS HOCUTEJEM TI0JIOKUTEIBHOTO OLIEHOYHOT'O
OTHOIIIEHHA K BJIacTH. Laph ke MOKeT BBICTYIIaTh JIMOO B KauecTBE BEPHO-
TO CJIYyT'U U copaTHUKA ['0cIioziHs, 1ubo »Ke OH IIpe/iCTaeT B aHTUuTe3e bory,
TIOCKOJIBKY 1Iaph — 3TO UEJIOBEK C €r0 ¢JIa00CTAMU U HeJlocTaTkaMu., MiMeH-
HO TIO3TOMY ITOCJIOBUIIBI 3TOM YACTHOM cepbl MOKHO Ppas3AejnuTh Ha IBE
TPYIIb:

— Ilape — copaTtHuk bora, ero nipeacraBuTesh Ha 3eMIIE:

boe nomunyem, a uaps noxcanyem. boe nomuayem, maxk u uaps
noscanyem.

Kmo boey He epeweH, yapro He 8UHOBAIM.

Bcé 80 snracmu Bodcuell 0a 2ocydapesoti.

Be3 Boza ceem He cmoumn, 6e3 yapa 3em1a He npasuinesa u ap.

— Llapp — He bor, a uenoBek co caabocTamu:

Hapod cozpewium — uyapb ymoaum; yapb cozpewium — Hapoo He
ymoaum.

Cyo uyapes, a npasda — boxcus.

bes npasdwvt bospcxoil uapy boea npoeHesum (Jlamb 2007: 199-201).

31ech TakkKe MOXKHO YCIOBHO BBIAEUTH YACTHYIO cdepy, IZie OTHO-
IIIEHNE K 1IapI0 B CBA3U C €0 POJIBIO KaK IVIABHOTO BOXKBEro CJIyru mpoTu-
BOPEUMBO U 3aBUCUT OT TOU CUTyaLUU. ['le SKCIUTULIUPYIOTCA JaHHBIe (pa-
3€0JIOTUYECKHE € QUHULIBI:

OdHomy Bozy 2ocydaps omeem depxcum.

3a yapckoe cozpewerue boz 8cro 3emaro KasHum, 3a Yy2o00HOCMDb
Mmuyem.

Koau yapwv boza 3Haem, boz u uaps, u Hapod 3Haem (Jlanb 2007:
200).

Jlpyras BaskHas OlleHOUHasA cepa LeHHOCTHOTO OTHOIIEHUS K BbIC-
el rocyAapCTBEHHOU BJIACTA KaK €/IMHOM aKCHMOJIOTUUYECKOU CYIIHOCTHU
SIBJISIETCSI OTHOIIIEHME LIAPA U €70 OJITM3KOTO OKPY»KEeHUs, ITPeKIe BCETO, TeX
MIPOYUX TOCYAAPCTBEHHBIX AeATE/IeH U JaKe IMPOCTO HAPCKOH 06eIyTH, KO-
TOPBIE TIPAMO MJIM KOCBEHHO OKA3BIBAIOT BJIUAHKE HA TOCYAAPCTBEHHYIO
TIOJIUTUKY. B pycCcKOM MeHTa/iuTeTe CJIOKUJIOCHh JIOCTATOYHO YCTOMYHMBOE
MHEHHE O TOM, YTO OJiarvie HaMepPeHUs [IPAaBUTEJIA BCETIa MCKAYKAIOTCS €TI0
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NPUOIIKEHHBIMHY, NIYLIIUMU JUYHYI0 BBITOAY, U HA 3Ty TEMY CYIIECTBYET
IOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJIUYECTBO MOCIOBHII, B YACTHOCTH:

2Kaayem yapw, 0a He xcanyem ncaps. Boas yapro dams uHo U ncapio.

B 3Toi1 moc/IOBHIlE OTparkKaeTcss U3BECTHAS WCTOPUUECKAs aJLIIO3US
Ha OIPUYHMNHY BO BpeMeHa mpasieHusa MBaua I'po3Horo. Kak ussecTHO,
CBOEro pojia 3M0OJeMON OTIPUYHUHBI ObLIa MeTsIa ¢ co0aubel ToI0BOU, 3a
YTO UX B HAPOJE 1 MTPO3BAJIH «TICAPIMU »,

WHTEpEeCHBI U JIPYTHE MHOTOUYMCJIEHHBIE ITOCJIOBHUIIBI JTaHHOU Olle-
HOYHOU cdephl:

He om yapeli yeHemeHue, a om a0bumies 4apcKux.

He 6oiica yapckoz2o 2oHeHUs, 60Uca 4apcKo2o 20HUMens.

Ilapro u3-3a muviHa He sudamo.

Ilapv enadum, a 6ospe ckpebym.

He xHa3b epewum, a oymyst Hasodsm u ap. (Jlaab 2007: 200-201),
Cp. TAKIKE B YKpauHCKOM He maxk cmpaiuHi naHu, SK niONaHKu.

B OTHOIIIEHNM TTPOCTOrO HAPOAA K «IIPOMEKYTOUHOM» BIACTH TAKKE
HaOJTIIAI0TCA YEPTHI, 00IIUE U B PYCCKOM, U B aHTJIMHACKOM MEHTAJIUTETE,
U 3TO HAXOOUT OTPa’KeHUe B YCTOMYUBBIX C/JIOBOCOUETAHUAX. B IiesoM
MOYKHO VTBEPKIATD, UTO U Y PYCCKOTO, U Y aHTJINLHCKOTO HAPOJOB B 1IEJI0M
CJIOKIJIOCH OTPUIATEIFHO-HEAOBEPUMBOE OTHOIIEHNE K BJIACTH TIpenep-
JKAITUM. 3/1eChb MOKHO BBIIEIUTH CJIEAYIOUINE [IEHHOCTHO-OlIEHOUHBIE T10-
HATUUHBIE cpepbl:

— Cy[ ¥ IOpUCHPYAEHIN: B pycckoM s3bike He botica 3akxomna, botica
cyobll; 3aKoH Kak ObiuL10: KYyoda nosepHéllb — myoa U 8bililno; 3aKoHb!
cesmot, 0a 3aKOHHUKU CYNOCMAmbl, B aHIVIMHACKOM SI3BIKE as grave as a
judge (T.e. HaayTBIM, BaxkHBIN); devil’s advocate (370CTHBI KPUTHKAH,
3JIOTIBIXaTEh);

— BBICIIIEE BOEHHO-MOPCKOE HAYaJIbCTBO: B PYCCKOM sA3bIKe KpacHas
HYJcoa — 0sopaHekaa cayxcda; He dosepHéubea — Obom, U nepesepHellb-
cs — 6btom (CconmpmaTcKas TIOC/IOBHIIA CO 3HaUYeHHeM «HauasbCTBY He yTo-
OUIIB»), B aHTJIMICKOM s3bike The admiral of the red (BoeHHO-MOpCKOL
(ppaz3eosIoT3M, O3HAYAIONINH TIHAHUILY, OOBIYHO BHICOKOTO PAHTA);

— HAYaJbHUK OE30THOCUTEJBHO CHEpPhbl ACATEIBHOCTH: B PYCCKOM
s3bIKe A HAQUANbHUK — Mbl OYpax, Mot HAUAALHUK — 8 0ypak; Xomb Mmo-
yaabHUK, 0a meotl HauaavHuk,; 13 epssu oa e kHasu; Kmo e xoHu noweén,
mom u eody eoau!

B aHrTMIICKOM A3BIKOBOM MEHTAJIUTETE KOHIIETIT, COOTBETCTBYIOTUM
pycckoMy « HauanabHUK», HE BBIPAXKEH CTOJIb YETKO, KAK B PYCCKOM TIOHU-
MaHUU CJIOBA, BHIPAXKAIOIIEr0 JAHHBIN KOHIIETIT. B poccuiickoM cO3HAHUN
3TO Ja’ke He COCTaBHAsA 4YacTh KOHIEeNTa «BiacTtb», a 0coOBIA KOHIEIT,
Ba/KHAS COCTABJIAIOIIAA €ITHOTO MUPOBO33PEHMA Ha 00I1ecTBO. B KOHIIeT
«HavaspbHUK» BIIOJTHE MOYKHO BKJIIOUUTH TaKHe YaCTHBIE KOHIIENTYaTbHO-
KyJIBTYPHBIE JAHHOCTH, KaK «IMHOBHUK», « Muiuimmonep» (B ocobeHHO-
ctu B kinine «I'pakgaHuH HaYaIbHUK» ), «IIled» u HekoTopwle npyrue. B
IIPOCTOPEYHH Jake B OOpalleHny, HaIIpuMep, K BOAUTEII0 MapIIPyTHOTO
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TaKCH YIIOTpeDIsfeTceA JIeKeeMa KOMaHOUP, OTparkaroIias JaHHbBIA KOHIIETTT.,
B aHT/IMHCKOM A3BIKE JIEKCUYIECKOE T10J1e /IJIA BBIPAXKEHU MIPeJICTaBUTES
JACTHOTO IIPOSABJIEHHS BJIACTU HE SBJSAETCA CTOJIb OOIIUPHBIM, W IIO3TOMY
KOJIMUECTBO (DPA3E0JIOTUIECKUX €NHHL] ¢ UCII0JIb30BAHUEM COOTBETCIBY-
IOIIUX JIEKCEM B 3TOM fI3BIKE TaKKeE B LIEJIOM MaJIOUHUCIeHHO. Cpein ApKUX
IIPUMEPOB NX UCIIOJIb30BAHUA MOMHO YKa3aTb CJICAYIOIHEC:

Lord and master (1yT/1. CyTIPYT U TIOBEJIUTENb; X035UH, TJIaBa), New
lords, new laws (pubMU3UTENBPHO COOTBETCTBYIONEEe pycckoMy «Hoas
MeTJia TIO-HOBOMY MeTET»); Like master, like man («KakoB Xx035A1H, TAKOB
1 paboTHUK»); Serve two masters.

Xoresnock Obl OTMETUTD €€ OAHY BAKHYIO ODIILYIO UepTy, OTMeUato-
Iy (ppaseosornyecKre eIuHULBI, 0003HAYAIOIINE IIPEACTABUTENIS YacT-
HOU (POPMBI BJIACTU, B AHIVIMMCKOM U PYCCKOM A3BIKAX; d UMEHHO BBICOKAA
crerniedb ux MetadgopuuHoctu. s o6o3HaYEeHNA HAUAIBCTBA UCIIOIb3yeT-
A1 IOCTATOYHO 0OJIBIIIOE KOJMUIECTBO JIEKCEM U3 CEMaHTHUECKUX cdep pac-
TUTEJIBHOTO U KUBOTHOTO MHpa, Hanpumep boavwaa wuuika, boavuoll
nepeu, Boxcax cmau, Big fish / big dog / big bug n mHOTHE pYyTHE.

Taxum 06pa3oM, BLICOKUU ITapeMUOIOTUUYECKUM TTIOTEHITNA KOHIIETI-
Ta «BjacTb» B PyCCKOM M aHTJIMNMCKOM A3bIKaX OOYCJOBJIEH CIIEIIN(PUKOU
pacupenesneHus AEHOTATHBHBIX W KOHHOTATHUBHBIX XapPaKTEPHCTUK 3TOTO
SIBJIGHUS OOIIECTBEHHOM JKU3HH, YTO, B CBOIO OUePeb, 00yCIOBIEHO BBICO-
KOH CTEIEeHbI0 3HAYMMOCTU BJIACTU KAK JIEHCTBEHHOTO, CIIPABEIIUBOTO,
IIPUHITUIINAJIBHOI'O U B TO K€ BpPeMA J0CTATOYHO I'YMAaHHOI'O UHCTPYMEHTA
BJIUAHUA HaA JKU3HBb ITPOCTBIX JIIOJIEH, KOTOPHIE U COCTABJISIOT OCHOBHOM
MaCCHUB CO3JAaHMA YMHBIX W METKHX BBICKA3bIBAHHH Ha TeMBbI HUX IIOBCE-
MHEBHOU >KU3HU.
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Summary. The article deals with the problem of distribution of the inner form
of the words within the paremiological units belonging to the Russian and English lin-
guistic cultures. The idea is expressed that rich paremiological potentials of using the
concept “Power” is inherent in both cultures due to the application of the inner form to
the spheres of both denotative and connotative meaning which content is determined by
the complex value structure of the concept with the consequent rich possibilities of ex-
pressing evaluative reference in the form of set-expressions in both languages.

Key words: inner form, paremiology, set expressions, concept, linguistic cul-
ture, value, evaluation.
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